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PL - INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU PRODUKTOW - OPIS:

Opakowanie jest integralng czescig instrukcji. PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE / MONTAZ: A1 - Zmiany techniczne
zastrzezone. A2 - Przed przystapieniem do montazu zapozngj sie z instrukcja i OWG (Ogdlne Warunki Gwarangji). A3 - Montaz
/ czynnosci serwisowe / naprawy musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. A4 - Wyrob moze byC przytaczony do
sieci zasilajacej, ktora spetnia standardy jakosciowe okreslone prawem. A5 - Wszelkie czynnosci wykonywac przy odtaczonym
zasilaniu. Nalezy zachowac szczegblng ostrozno$c. A6 - Schemat montazu: patrz ilustracje. A7 - Wyréb montowac z dala od
zrodet ciepta. A8 - Przewody przytaczeniowe nalezy poprowadziC w taki sposob, aby uniemozliwiC ich zetkniecie z
nagrzewajacymi sig czesciami wyrobu. A9 - Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sig, co do prawidtowego mocowania
mechanicznego i podtaczenia elektrycznego. A10 - Ostroznie, ryzyko porazenia pradem. A11 - Schemat demontazu: patrz
ilustracje. A13 - Stosowac wytacznie w suchych miejscach. A14-A - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej <A> A14-B - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <B> A14-C - Ten produkt
zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <C> A14-D - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej <D> A14-E - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o Klasie efektywnosci energetycznej <E> A14-F
- Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <F> A14-G - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o
klasie efektywnosci energetycznej <G> ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA: B1 - Elementy wyrobu nagrzewaja sie
do wysokiej temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swobodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrob nie nadaje sie do dalszej eksploatagji. B4 - Konserwacje wykonywac przy odtgczonym
zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 - Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywac chemicznych srodkéw
czyszczacych. B6 - Wymiana Zrodta Swiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania
ostrych krawedzi przy uszkodzeniu mechanicznym UWAGI / WSKAZOWKI: C1 - Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej
instrukgji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparzen, porazenia pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz
innych szkad materialnych i niematerialnych. C2 - Wszystkie informacje o produktach Striihm sg dostepne pod adresem: www.
struhm.com C3 - Producent / importer / dostawca nie_ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania
zalecen niniejszej instrukeji. C4 - Nie zawiera rteci WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI: D1-A - Wyrdb spetnia
wymagania Dyrektyw Unii Europejskigj (UE). D1-B - Wyrb spetnia wymagania przepisow Wielkiej Brytanii (UK). D1-C -
UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE Ideus Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.
struhm.com/ce D2 - Dbaj o czystos¢ i srodowisko. D3 - Oznakowanie wskazuje na koniecznosc selektywnego zbierania zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych
$mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego ze wzgledu na
mozliwos¢ wystepowania w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Wymagaja specjalnej
formy przetwarzania, w szczegolnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak oznakowane powinny zostac
oddane do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego. Informacje na temat punktéw zbierania/
odbioru udzielaja wtadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet moze zosta¢ réwniez oddany do
sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju.
Powyzsze zasady dotycza obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych panstw nalezy stosowac prawne regulacje
obowigzujgce w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze. D4 - Zuzyte baterie i/
lub akumulatory nalezy traktowaC jako odrebny odpad i umieszczac w indywidualnym pojemniku. Zuzyte baterie lub
akumulatory powinny zosta¢ oddane do punktu zbierania/odbioru zuzytych baterii i akumulatorow. D5 - Zalecamy segregacje
odpadoéw. D6 - Napiecie znamionowe. D7 - Moc znamionowa. D7-A - Moc w trybie wtaczenia (Pon) D7-B - Moc w trybie
czuwania (Psb) D8 - Trzonek / oprawka. D9-A - Lampa LED. D10 - Jest w komplecie. D11 - Brak w komplecie. D12 - Wyrab
nie wspotpracuje ze $ciemniaczami odwietlenia. D14 - Temperatura barwowa. D15 - Barwa $wiatta. D16-A - Uzyteczny
strumien swietlny (Puse), odnoszacy sie do strumienia w waskim stozku (90°) D16-B - Uzyteczny strumien Swietiny (Puse),
odnoszacy sie do strumienia w szerokim stozku (120°) D16-C - Uzyteczny strumien Swietlny (Puse), odnoszacy sie do
strumienia w kuli (360°) D17 - Kat rozsytu Swiatta. D17-A - Kat promieniowania (lub zakres), dla kierunkowych zrodet swiatta
D18 - Wspétczynnik oddawania barw CRI. D19-A - Trwatos¢ Zrodta Swiatta L70B50. D20 - Ochrona przed ciatami statymi
przekraczajacymi 12mm. D21 - Ochrona przed ciatami statymi przekraczajacymi 1Tmm. D22 - Wyrob pytoodporny. D23 -
Wyréb pytoszczelny. D24 - Brak ochrony. D25 - Ochrona przed kroplami wody padajacymi pod katem do 15 stopni. D26 -
QOchrona przed rozpylong woda. D27 - Ochrona przed bryzgami wody. D28 - Ochrona przed strugami wody. D29 - Ochrona
przed silnymi strugami wody. D30 - Ochrona przed krotkotrwatym, ptytkim zanurzeniem. D31 - Ochrona przed gtebokim
zanurzeniem. D32 - Wyrobu nie uzytkowac w miejscu w ktorym panuja niekorzystne warunki otoczenia np. pyt, woda, wilgoc,
wibracje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D33 - Wyrobu nie uzytkowa¢ w miejscu w ktérym panuja
niekorzystne warunki otoczenia np. wibraje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D34 - Stosowac tylko
wewnarz pomieszczen. D35 - Mozna stosowac wewnafrz i na zewnatrz pomieszczen. D37 - Klasa |. Wyrab, w ktorym ochrone
przed porazeniem elektrycznym spetniaja, poza izolacja podstawowa, dodatkowe Srodki bezpieczenstwa w postaci dodatkowego
obwodu ochronnego do ktérego nalezy podtaczy¢ przewdd ochronny statej instalacji zasilajacej. D38 - Klasa Il. Wyrob, w
ktérym ochrone przed porazeniem elektrycznym spetnia, poza izolacja podstawowa, zastosowana izolacja podwojna lub
wzmocniona. D39 - Klasa [ll. Wyréb, w ktérym ochrona przed porazeniem elektrycznym polega na zasilaniu go bardzo niskim
napieciem bezpiecznym (SELV) bez ryzyka powstania napie¢ wyzszych niz bezpieczne. D43 - Zasilacz i moduty LED stanowig
komplet z oprawa. D44 - Recykling D45 - Efektywnos¢ przy petnym obciazeniu (%). E7 - Wyrob nie jest przeznaczony do celow
przemystowych. F1 - Wyréb ma mozliwosc regulacji kierunku swiecenia. G1 - Wyréb wyposazony we wtacznik. H1 - Konice
przewodow nalezy odizolowac na odpowiedniej dtugosci. Stosowac odpowiednio dobrane Srednice przewodéw zasilajacych. H2
- Brak podtaczenia przewodu ochronnego grozi porazeniem pradem elektrycznym. J1 - Wymiane Zrodta Swiatta nalezy
wykonac po wystygnieciu wyrobu. J2 - Wyréb ze Zrodtem swiatta typu dioda/diody LED. UWAGA! Nie wpatrywac sie w wiazke
$wiatta diody/diod LED. J14 - Zrédto Swiatta tej oprawy oswietleniowej nie jest wymienialne; gdy Zrédto Swiatta osiagnie
koniec okresu uzytkowania, nalezy wymieni¢ catg oprawe oswietleniowa. J15 - Zrodto $wiatta zawarte w tej oprawie
oswietleniowej moze by¢ wymieniane wytacznie przez producenta, jego serwisanta lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi.
J16 - Wymienne Zrodto Swiatta przez uzytkownika koncowego J17 - Urzadzenie sterujace tej oprawy oswietleniowej jest
elementem niewymiennym; po osiagnieciu konca okresu eksploatacji urzadzenia sterujacego nalezy wymieni¢ cata oprawe
oswietleniowa. J18 - Serwisowanie osprzetu sterujacego w tej oprawie oswietleniowej powinno byc wykonywane wytacznie
przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi. J19 - Urzadzenie sterujace
w tej oprawie oswietleniowej mozna wymienia zgodnie z zaleceniami producenta oprawy oswietleniowej. M1 - Wyrob
przeznaczony jest wytacznie dla konsumentéw innych niz konsumenci bardzo podatni i podatni na zagrozenia (def. wg
DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/417 z dnia 8 listopada 2018). M2 - Akumulatory mogq tadowac wytacznie osoby
doroste w pomieszczeniu zamknigtym o temperaturze 15°C < Ta < 25°C . Ogniwa zawieraja substancje, ktore mogg byc
szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia cztowieka. Oparzenia chemiczne moga powstaC w wyniku potknigcia. Przechowywat w
miejscu niedostepnym dla dzieci, a w przypadku potkniecia natychmiast szuka¢ pomocy medycznej. Nigdy nie wrzucac baterii
do ognia ani nie probowac otwiera¢ obudowy. M3 - OSTRZEZENIE - Zawiera baterie pastylkowg lub guzikowa. Niebezpieczne
w przypadku potkniecia - patrz instrukcja. M4 - OSTRZEZENIE - Ten produkt zawiera baterig pastylkowg lub guzikowa. Bateria
pastylkowa lub guzikowa moze spowodowal powazne oparzenia chemiczne lub smierC w przypadku potkniecia. M5 -
OSTRZEZENIE - Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyrzucic. Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Jesli istnieje podejrzenie, ze baterie zostaty potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata,
nalezy natychmiast zgtosic sie do lekarza. M6 - Baterii nie nadajacych sie do ponownego tadowania nie nalezy tadowac. M7
- Zaciskow zasilania nie wolno zwierac. M8 - Nie wolno mieszac réznych typow baterii. M9 - Nie wolno miesza¢ baterii nowych
i uzywanych. M10 - Przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci. M11 - Uzycie niewtasciwej baterii moze
spowodowac pozar lub wybuch. M12 - Produkt nie jest przystosowany do baterii jednorazowych. M13 - Baterig mozna
wymieni¢ wyfacznie na baterie dostarczong lub wskazang przez producenta oprawy oswietleniowej. M14 - Bateria/EDLC
zawarta w tej oprawie oswietleniowej moze by¢ wymieniana wytacznie przez producenta lub jego serwisanta lub osobe z
uprawnieniami elektrycznymi. M15 - Bateria/EDLC tej oprawy oswietleniowej nie podlega wymianie; gdy bateria/EDLC osiagnie
koniec okresu uzytkowania, cata oprawa oswietleniowa powinna zosta¢ wycofana z eksploatacji. M16 - Nie nalezy uzywac
zadnych tadowarek innych niz te dostarczone specjalnie do uzytku z tym urzadzeniem. M17 - Ostrzezenie! N1 - Produkt
posiada podwyzszong odpornos¢ na uszkodzenia mechaniczne KO8 N2 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na
uszkodzenia mechaniczne IK09 N3 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na uszkodzenia mechaniczne IK10 01 - Brak
kostki zaciskowej. Instalacje musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. Do przytaczenia zasilania stosowac kostke
zaciskowa;: klasa | - liczba zaciskow 3, klasa Il - liczba zaciskéw 2, typ zacisku: gwintowy, napiecie znamionowe 230 V,
znamionowa przytaczalnos¢ 0,75-1,5 mm? sposéb mocowania: w dodatkowej plastikowej ostonie, maksymalne wymiary
50x28x14 mm, przygotowanie przewodow: rysunek (pic. 1) w instrukcji. P1 - Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewod
tej oprawy oswietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic na przewod tego samego typu i o tej samej specyfikadji. P2 -
Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy odwietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic u producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub osoby z uprawnieniami elektrycznymi. P3 - Nie mozna wymieni¢ zewnetrznego
elastycznego kabla lub przewodu tej oprawy oswietleniowej; jesli przewdd jest uszkodzony, nalezy wymienic¢ caty oprawe
oswietleniowa. R1 - Znamionowe obcigzenie powierzchni 5kN, znamionowa najwyzsza temperatura powierzchni T=40°C.
BATCH - Nr partii
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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YnakoBka siBnsieTcs HeoTbemneMoit YacTbio MHCTpykuym. (RO) Ambalajul este parte integranta a instructiunii. (BG) OnakoBkara e HepaszenHa YacT ot UHCTpyKumsiTa. (UA) YnakoBka e HeBilEMHOI YaCTUHOO
iHeTpyKuil. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE¥ Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de instruction. (ES) £l embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem

¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H ouakeuaoia eivat To avanoornaoto pépog g evrorig. (MK) MakysarbeTo e coctaseH aen o ynatctaoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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ane o puidu zhirana zuyTego

‘sprz_em elekllry'cznego_ lub |e\e ¢ aba s
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unkiow zbieranajochion udrie: sremetarooba, nem  dobhaiok
313 wiadze lokine up sprzedawcy K, Iyen : h
tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet MK 3 kornyezetie és az- emberi
Mose 0stac Townies oddany do e9eszségte 'a feldolgozas / tira-
sprzedawcy, w przypadku za{(upu hasznositas / kezelés / hatasta-
et RSOK 2K aaslaonos fomaat gy oy
e e M) megeottemeeker el seian
Sameqo Todzaju. Powyzsze zasal ilze _ﬁsznhalcdoél elektromos ﬁslel&
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« i érintett_berendezés forgalmazoitol

iazujace w danym kaju. Zalecamy {zrki Ay elhasznaiodott peren-
e S amio v benicses
baterie i/lub akumulatory nalezy 32 U tgyant Ipust 28
tradone ak odebiyodfad urt UOUEen, ey i
feszczac W indywidualiym pojemni. Yas@ridsa eseten A fenti szabilyok
ku_ Zuzyte baterie lub akumulatory 3 Ey0pal Unid tertleten érvényes,
powinny zostat oddane do punkty £ 1ES, O5ZA0, SREIEh 22 2ot
Zbierania/odbioru zuzytych bateri 1 0200 il “Aaimazn. Logen
akumulatorow. Csolatha a -temekenk _adott
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2. POKYNY PRO. POUZIVANI A lefUleten mikodo forgaimazojaval,
INSTALACI VYROBKU: el '&e{ Es}va

Elhasznalodott

werden. Informationen zu Sammel-/ orul de produse noastre din zona
Abholpunkten erteilen die lokalen dumneavoastra. Deseuri de baterii
Behorden oder die Verkaufer dieser ?\ / sau acumulatorilo trebuie sa fie
Produkte Gebrauchte Produkte {ratata ca separal §i se pu
konnen auch an den Verkaufer intr-un container individual. Baterille
zuruckge%eben_werden, wenn die uzate sau acumulatorii ar trebui sa
Jer alten die der neu gekauften fie plasate la punctul de colectare /
nicht tibersteigt. Die 0.g. Prinzipien de primire deseurilor de bateriilor si
betreffen das Gebiet der EU. Im Falle acumulatorilor.
anderer Lander sind die rechtlichen
Bestimmungen s jeweiligen BG - YKA3AHUA 3A U3MON3BAHE
Landes anzawenden. Wir empfehlen, gaﬂHC'TTA!IMPAHE HA MPOAYKTH:
- Tosa

iv den Handler unseres Produkts im Ba_O3Hauede NoKasea

[gneigen Gebel 20 kontakteren. neoSiommiocTTa o1 padgeno
ehrauchte Batterien und/oder Ak coovpare ~Ha oagbLy  of
kus missen gls qesondertr Abfal encapmecko, n - creTponio

g

ehandelt und in énem individuellen o6opyagare. HasHauewu Mo To3u su

HauMH NpoJYKTH, MOA 3annaxa or

Behalter @esammel( werden. Ge-
brauchte Batterien und Akkus miis- rnoba He MOXeTe fa M3XBbprsATe
sen an einem Sammel-/Abholpunkt B Koda 3a O06MKHOBEH GOKNYK
fiir gebrauchte Batterien und Akkus 3aeo ¢ fipyrd oTnabLy. Tedn

abgegeben werden. NPOAYKTM MOraT Aa GbJaT BpeHM
3a_OKONHaTa Cpefia M Y0BeLLKOTO

RU/BY - PYKOB! BO MO 3ppase, Te ce Hygglaﬂr o1
pacoTka /

BKCTNYATALIMM N YCTAHOBKE  criewvaniu dopmu Ha

NPOAYKTOB: ononaorsopsisake / peuﬁmupane

3 - [laHHoe  oG03HaeHMe |  0Ge3BpENaHe OAYKTH

YKasHIBaET - Ha  HEOOXOMMMOCTb O3HAYeHH Mo Ton HaunH TpAGEA

CeneKLMOHHOro c6opa fAa GbAaT NoCTaBEHM Ha MACTOTO

UCTIONIb30BAHHBIX  ONIEKTDUNECKIX Ha CLOMAHe Ha OTNagbiyt OT
TpU6opO; W

Agate 3

un deseu separat si se pun |
i aii e

RENGIMO INSTRUKCIJA: Jaga e pirkonnas Ara osutatud

3 - Sis zenklinimas nurodo, kad ? o "

i Animas ing patareisid ja/voi akumulaatoreid
Sudevel, eleldrina, I eledroninal Rl Icisitieda, kui eraldh jaatmeid
suregnkami.pTalp pazenkinty el {(aapal'%aldada|sese|_svaskomemens.
inil negalima Ismesti | komunaliniy <asutatud patareid ja akumulaatorid

odutos podem ser nocivos para dwang van boete kan ,ﬁ niet (olcge-
o ambiente natural e para a saide wone afvaal qoen Zulke producten
e rgcluerem uma forma especial de kunne schadelijk zijn voor het milieu
reciclagem/neutralizacao. Os pro- en_gezondheid van mensen.

dutos assim rotulados devem ser hebben aparte form van verwerkel
devolvidos a um centro de recolha / herstel / recykiing / inactivatie

Sh

: j
allieky savartyna kartu su kitomis [UI€b ara anda kogumis-/tagasiy
Sl - 07 tai gresia piiginé MISe pUNKl patareide- ja akumulaa-
bauda. _Tokie _gami%ja\ ggliv it tonadtmetele.

kenksiingt Ko pinke 19 gy _usTRUCTIONS DUTLISATION

zmoniy sveikatai, jiems turi biti
alkomos specialos galiaw perdi: SLOINSTALLATION DES

bimo priemones siekiant uztikintity pa0
aliek) utilizavima, nukenksminima
gatin] panaudojing.Taip paze
Kiinti gaminiai privalo buti rerdu_

idevett elektl;l_nlmu IIr'leeklrlnlq
frenginiy._ surinkejui._Informacijos ¢
el sumkepremely perdods. SR o B LS
vilos valdzios arbasioipo renginio 816 169 (SN O1INAISS | B
pa:davlejaglfudﬂg(aslrengm taip Fenvnronne_mergl et pour Ja sante des
pat gall bt perductas pardavel peniy < EiochPle s spe
T T G ko renq..  ciales de la transformation / de Ta
D12 29 PO hupirkio rendt. - recupération / du Tecyclage et de la

o kielg. heutralisation. Produfs marqués de
cette faﬁo i u
BBt o ot ot o
4 (Il Blectrique et électronique usé. Infor-
satye. Rekomenduojame sUSISE! tion.urles points e ramassage
o g oo RS S

O o oras Tvala ol ileram - autorités locales ou e vendeur de

. Ce marquage indique a néces-
sité de la collecte selective des ap-
pareils éleciriques et électroniques
useés. Les produits marqués de cette
facon ne peuvent Fas, sous la peine

lie Furopos  Sajungos _teritorja.
Kitose Salyse reikia taikyi teisinius
reguliavimus, kurie galioja _Sioje

" [
ﬂuMamNem 06MX0pa. a 3a
a3MeueHHble  TakuM  00pasoM MyHKTOBeTe 3a cbﬁuﬁaue/aaemane
WRTMA  Honban  BLKATbEaTS NBEAOCTABAT MEGTHATE BRGCTH it
€ 0BbIKHOBEHHbIM  MYCOpOM, THPIOBUL H3 TakoBa 06Opy/BaHe.
3a 40 rposuT wipad. [lanHble M3TolieHo 060pyABaHe MOXE Chio
W34ENM MOTYT _6biTb OnacHbl AA Gbje BbPHATO Ha npojaBada,
N9 OKpyXaiollieii Cpefibl ¥ ANA MpW_3aKynyBaHe Ha OB M

8 pasmiep He NO-TOMM OT HOBOTO

30POBbA TOfieH, OHA_TpeSyioT
0y creliansion tFopMm NIepepaboTki 00OPYIIBAHE, 3aKYNeHO B Chbluys
kilon hulladek- / /

oto_znacen poukazuie 1 fént kell kezelni és az erre kijelolt

D3 - Tc
nutnost sheru - tridéneho  opotie- h A h
bovaného _elektro  zbozi. Pf;km L;oer::‘eener'beég/ :arglm. Elhasznalodott

BUg. [ean paBana_Ce OTHACT 3a

06e3spexuBanus [laHHbie U3fenia paioHa Ha Esponeiickus Cbios. B

CrleflyeT OT[aTb B NYHKT Coopa M Clyuau Ha fiDyrv CTpaHu crieisa
w na 3a

ganacene wiobly nelze whazoval. 2" chacanlaol elemek esva
f‘g‘ﬁé“'us LI Pa‘;ﬂ‘ é"e'gfe‘:%erﬂ,‘ akkumulatorok begytiftésére kije\gl‘{
ng[t(l,ou Tdylo yﬁrl?‘;)d ‘mohou. Ey‘ gyujtohelyre kell elszallitani
idskému zdravi skodivé, must R
it s, e, LU o wermuenons eonusiG
iceny, Tado oaacené urobly ut 530" bl mdcotes the
o predat do sberu opotiebovaného requirement to_selectively collect
elektrozbozt, informace o mistech reduirement o selectively, collect
speru takowych produktt pOSKYWIT equipment. Products  labelled,
ly anebo prodejce 10 yps way must not be disposed of
holo" ozt Spotiebbvane  zbosi 115,y must, ot be dioposed of
Jak under the threat of a fine. Th

adk

ozstvi nikoliv vetsim nezli nové
zbozi téhoz druhu. Vyse uvedena
pravidia,se tykajl oblasti Evioy
unie. V jinych statek je nutno drzet
se predpisii tam platnych. V dané

natural environment and health, and

neutralising, Products  labelled i
his way Should be retured to a

ese
products may be harmful to the cne
require a special form 01 recycling/ ro

y D Ce _npWnarar - 3aKOHOBHTE

P B Cuma B CTpaHara.
Vnpopmaumio Ha Temy nykToB penopbusame By a ce cBbpieTe
cbopa/npuemMa  pacnpoCTPaHsIoT C Halliis AMCTHOYTOP Ha NpoayKTa
OKanbHble BACTH WM NPOaBlb] BbB AafieHa JbpiKapa. M3TOLieHN
0GOPYROBAHMA  [laHHOTO  Tuia, 6aTepMA W | WIM _aKymynatopn
JICnONs30BaHHoE " 0BOpy0BaHME TPAGBA 1A Ce TpeTUpa KAT0 OTjlerieH
MOXKHO TakKe OTAaTb MpoAagLy, OTMAfbK W AA Ce Chara B gTaenHa
€CNM  HOBOR _W3JeNMe KynneHo ONaKoBKa. M3TolleHn  Gatepus
B uucnie He GOnbllie, YeM HOBOe W aKymynatopu Tpsbea  Aa

EH]

060py/0BaHYe TOr0 e Biga. Bbilue OCTaBA Ha MACTOTO Ha CbGyipane / al

i epun
TeppUTOpMY EBONEICKOr0 Coto3a. 1 aKyMyaTopH.

Crlyiae  APYTAX roCynapeTs, -

e A eoaon UA - IHCTRYKLL 3

npas, fAeicTBylowux B fJaHHoM BUKOPUCTAHI

C) BE. Pexomenjiyem BCTAHOBJIEHHSA NPOAYKTIB:
KOHTaKT ~ C fuctpu6biotopom D3 - Lle nosHayewHs Bkasye
Hallero  WIRends Ha  AAHHOA Ha  HEOGXRHICTb  DO3AInATM

i
collection facility for I

oblasti  doporucujeme "mkontakt 2 g electronic goods. Information

s _distributorem  daného  vyrobku.
Spotiebované baterie ‘a/nebo
akumulatory je nutné ronmat, jako
viasini odpad a davat do

k ‘tomu_vyhrazené. Spotiebovane
baterie hebo akumulatory by mely
byt predany tam kde e provicen
sber spotrebovanych baterii a aku-
mulatoru.

y local authorities or sellers of
items can also

purchased, inquantity
no larger than the purchased item
of the same type. The above rules

jard the EU area. In the case
of other countries, regulations in

on collection centres is provided cnepy

such goods. Us
be retiimed to the seller when new M
roduct is purchat al

TeppUTOpMH. i Ta
6aTaped  W/WM  aKKyMynaTopbl €NIeKTDOHHE O6najHaHHs, Bupoon

" paktoBath ' Kak 3 TaKiiM NIO3HavEHHSM 3360POHEHO
OTAe/IbHbI MYCOp M NOMewwaTh B BUKHAATH  3BMYAIHOTO
WHAVBUYanbHble  KOHTEiiHepbl. CMITTS 3 iHLMMW BigXogaMu nj
ICnonb30BaHHble Taped W 3arpo3olo  wipady. Taki BUPOOM
aKKYMYNATOpbI CRElyeT 0TAaTb B MOXYTb  CTIDWGMHWTY  WKody
IYHKT COODA/IpHEMa W yTWN3ALIN HABKOTMLIGOMY  CepeAOBMLLY
UCMOMb30BaHHbIA  GaTapedt ~ W | 3A0POBKO NIOAMHM, L BADOOK

Ml
nepepookn  / perewepauil'p/

A ; force in a given country must be RO/MD - INSTRUCTIUNI DE SHEUKODKeHHA. BADOGH 3 Takinm
Yo A houzTEA appied. Coftacting the distributor UTILIZARE $) INSTALAREA apyoaHA, TOBHEHI S7a0aTHCS
: of ‘our products in'a given area is PRODUSELOR: KT 360py. BHKOBHCTAHOTO

D3 - Toto oznacenie poukazuie na rocomntended. Used batteries and
{utnost selektivnieho zberu opotfe:  o~aceimulators need to be treated
bovanej elekirickej a_elektronickej 7 ‘Separate waste and placed in an
technik jak;)j [t e 00Ky individual container. Used batteries
hsaéé‘zeos‘}ra‘le‘l:ijégbyéa’%z‘ o kodov Shola and/or accumulators ~shoul
< ooty od e ke retumed to a collection facility for
PO BTG Dol oy waste batteries/accumulators.

trediu a fudskému zdraviu, vyzaduji pe . o
ecdhy fomu . spracovnia /. D\ EERENDUNS UND INSTALLA
hiineho asiavani/ eejingy | HEVERNERDUNG LD

yizzce Tao,aamatend wiroby 13" e congaichnung weistauf
e die Notwendigket hin, gedrauhe
n niscl

opotrebovane]  elektricke] a

kel 3 elektrische Ne

elektronickej techniky. Informécie o f‘,
miestach  zberw/odberu  poskytujq Cerate selektiv zu sammeln. Solche
lestné organy a predajci fan Produkte diirfen
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B5

(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewaja sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacii. B4 - Konserwacje wykonywaé przy
odtaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkéw czyszczacych. B6 - Wymi-
ana zrodta $wiatta / zasilacza / baterii. BT - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahfivaji do vysoké teﬁloty. B2-Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodik dalsimu poutiti.

i/ D3 - Aceasta elichetd indica eneKTDM4HOTO i _eneKTpOHHOrO

necesitatea de colectarea sepa- 0GMaaHaHHs. IHGOPMAUIIO . WOAD
rata a deseurilor de echipamente MyHKTIB 360py/NpHitMaHHA
electrice si electronice. Produsele, MOXHa ~oTpumati Yy
astfel etichetate, sub_sanctiunea opraax enagu, a6 npopasua
amenzil, nu_avefi posibilitatea sa oGnagHanks. Bukopucrate
aruncati la gunoi ordinar, impreund 06MafiHaHHi  MOXHA  TaKOX
cu alte deseuri. Aceste produse pot NMOBEPHYTM NPOAABUEBI Y BANaAKY

atoare pentru mediul ambiant NPWAGaHHA ~HOBOTO  BUPOGY, Y

3

sanatatea umana, necesita forme KINbKOCT|, WO He nepeBullye
3peciale de tratare / valorificare HOBOO OBMaZHaHAR LbOMO
/ reciclare / eliminare. Produsele Bugy. BulieHaseger! ronoxe

etichefate astfel ar trebui sa fie 4ioTb Ha TEDUTOPII EBPONENCHKOTO
plasate la punctul de colectare a Coosy. [nd iHWMX Aepxas chif
deseurilor de echipamente electrice 3aCTOCOBYBaTH 3aKOHOMONOXKEHHS,
si electronice. Informatile referitoare W0 AIOTb Y AaHif  AepKaBi.

B4 - Udrzbu provadet jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Gistici prostied-
ky. B6 - Vyména svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-
rie BT - Cisténi a drzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
sa zahrievaju do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izoldcie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dladie pouZivanie. B4 - Udrzbu vykondvajte pri
odpojenom napéjani po vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
len jemnou a suchou tkaninou. Nepouzivajte chemické ¢is-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napdjacieho
zdroja / batérie BT - Cistenie a Udrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hran v pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegd szabad efjutésat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt feszlltségnél, a
termék lehdilése utan kel ve’(ﬂezni. B5 - Tisztitas kizarolag
finom és szdraz textilruhakkal végezhetd. Tilos a vegyi
tisztitoszerek hasznalata. B6 - A fén?;furrés / tépegyseg
/ elem cseréje BY - Tisztitds és karbantartds B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

. neizpildes " gadijuma redzot
fas sodu, ekt zmbst &

ce type de matériel. Matériel usé
peut’etre aussi rendu au vendeur en
as de Techat de noweau maleril
sudevety bateriy i akumuliatoriy ©f QUantte infériewr ou égal. au
surink&jui/priemejui. )?‘:’ eau matc ﬁr‘gﬁ,ees‘ecg,“‘ce,ﬁerﬁ
ADI. S Ie territoire de IUnion Européenne.
Uy Aot LETISMUA N £ ST O BT
D3 - Tas apaiméiums rada ka ir GISPOSItions envigueur dans un pays
wiadiba seemlj vk eotas o nceme. Nous fecor h
ektriskas un elekironiskas iekartas. o 5
Taa veda apemeti siradauus, B G816 SRS SN
5 doivent étre traitées comme un
naudas sodu, hednkst izmest KOpA - residu sépare et elles sont & mettre
ar parastiem atiitumiem. - Tadians e récipient indviduel, Piles
:f,f"cai‘féﬁu'“' v:gglib:i' ‘ig'"gl‘e Ve el/ou accumlateurs usées doivent
o pacetradaeann étre rendus au point de ramassage/
lpa _pal 13s | réception des piles et accumula-
ja izmantosana /. recilesa- ecePlon ¢
a | {;eutvghé{e;:ﬂa Taja_ vledlgg
apziméti_ izstradajumi  jaal -
flcigaa Teait elekioicko EoINSTRUCCIONES PARAUSARE
val elektrisko _iekartu vaksanas -
punkda, Informaciu par vaksanas/
sanemsanas _punktiem var_iegut
no’regionalas valdibas vai i tipa
iekartas pardevea. Lietotu iekartu
var ari atdot pardevejam, gadijuma
i

akumulatoriai privalo bati perduoti

ALAR PRO 0
D3 - Esta senalizacion 5|Pm_ﬁca la
necesidad de coleccion clasificada
del equipo eléctrico y electronico
usado. Los productos con tal enmar-
cacion no se debe tirar a la basura
kad tiek iepirkts jauns izstradajums %@‘"ﬂiﬁhﬂ%ﬁeg‘sﬂ?’ Junto con
daudzuma, kas qert)arsmedz tapasa DS e o8 para ol e
tipa iepirktas ekartas daudzumu fe- Blieden, ser daninos para, el me-
rieksminels nofadiumi alecas. Uz reqfren un forme especialde at:

iropas_Savienibas teritoriju. Citas Todt GLyAES

{alts jaevero udiski netskumi, A0LETI ) (EEEL N

kas ir speka attieciga valsti. leteicam 2 4 P
sazinaties ar musu izstradajuma tal senalizacion deben ser devueltos
|Plamaju a_t\lenlga)a_regluna. Li- ﬁelag ﬁf’ghleecr'"“-ecﬂ‘,"’g gﬁcﬁﬁ%g

otas baterijas un/vai akumulatori quip t

o 5 atskil et usado Las autoridades locales o los
sata i UN - vendedores de este tipo de equipos
etotas as vai akumulatori facilitan toda la informacion sobre
o e kot los_establecimientos de. colecta/
Cgai ietotu batetuun - recogida del equipo_usado. En el
sy " caso'de la compra de un producto

o

v en una cantidad o major
ue el producto antiguo del mismo
EE_TOODETEKASUTAMISE JA  Gircro cl equpo o pucte st
08 S0 mataistus e vjadust amben devuelt al vendedor Las
eraldi koguda arakasutatud elefdri- n{egichas hofmas se ieferen 2 los
Ja elektroonikaseadmeid. Tooteld sel - £Staqos Nembros de a Union Euro
visil margistatud, trahvi ahvardusel, BEa- 0F. €, 6459 e oS haises hay
allohivaliavisata tavalisse prigas: & aquel " i)
i koos muude Jaatmetega, Sellis -
Tooted volvad Sia Kahyunkad kes: Gue e pongan en contacto Con el
konnale ja inimeste tervisele, nad ISUIOVIdor de muestios pradyc:
nouavad erilist Umbertootlemist / 0% % &, PaS e L4S PIaS ¥/o o
f}”kﬂf‘"ag'ﬁ‘ /‘eémqlluss_evlom /" Yratados como un residuo separado
Grvaldamist Tooted sel viisil mar-
istatud peavad olema @ra_antud }'a%“a'dad““"“"m"‘e" o Sepa

) 2ntid Fado, Las pilas y/0 los acumuladores
asutatud elektriseadmete voi ele- [20g, 2SPI29 /0 o5 acumuladores
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air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter%ems B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teile des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
héuses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - Anu se acopera produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ara. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupd deconec-
tarea de la putere dupd ce produsul s-a racit. B5 - Curata
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumina / alimentare

ar
n doivent étre rendus aux D3
issage du

i e otri- nodig. Producten met zulke etiket-
cos e electronicos. As informagoes ten moeten gebracht worden naar
sobre os centros de recolha sao for- kolectieve - verzammelingsplaats
necidas pelas autoridades locais ou van verbruikte elektrische en ele-
Belns vendedores desses produtos. nische producten. Informaties
)s artigos usados também podem over verza_mmel{u\aatsen
ser devolvidos ao vendedor aquando lokale administratie of verkopers
da compra de um novo prodiito, em van zulke producten. Verbruikie pro-
quantidade nao superior a do artigo ducten kunnen ook teruggegeven
comprado do mesmo tipo. As regras worden aan verkoper in Geval van
acima referidas dizem respeito ao kopen van nieuwe producten, in
espaco da UE. No caso de outros niet grotere goeveelheid als nieuw-
paises, devem ser aplicados os gekochte product. Bovengenoemde
regulamentos em vigor num deter- regels gelden op gebied van EU. In
‘minado pais. Recomenda-se o con- anderen landen moeten rechtelijke
tacto com o distribuidor dos nossos voorschriften gelett worden, die’ in
produtos numa determinada area. i land_ gelden.Neem kontakt met
) distributie van_onze product op dat
IT - ISTRUZIONI PER L'USO E jebied. Verbruikte batereien moeten
LINSTALLAZIONE DEIPRODOTTI:  beschaut werden als aparte afval
- Questa etichetta indica la ne- en moeten geplaatst zijn in aparte
cessita di raccolta differenziata dei doos. Verbriikte batereien moeten
nfiuti di apparecchiature elettriche terque?seven worden aan verzam-
ed elettroniche. | prodotti con ques- melplaats van verbruikte batereien.
ta etichetta, a pena di ammenda, "
non possono essere smaltiti nella SE - INSTRUKTIONER FOR
srazlalura ordinaria insieme ad ANVANDNING OCH INSTALLATION
altri rifiuti. Questi prodotti possono AV PRODUKTER: B
essere dannosi per [ambiente e la D3 - Detta marke visar nodvan-
salute umana, e richiedono partico- digheten av_separat insamliing av
lari forme di trattamento / recupero forbrukade elektriska och elektroni-
Ieclaggi  netralzzzzone | pro- s produktr Produitermed sadan
dotti cosi etichettati devono essere markning far inte, vid vite, kastas
smaltti nei punti di raccolta dei rifi- | vanliga sopor_fillsammans med
uti di apparecchiature elettriche ed annat avfall. Sadana produkter kan
elettioniche, Informazion au punt ara skadliga T milon och -
di_raccoltajiitiro, Sono disponibili niskors halsa, de kraver sarskilda
presso le autorita locali i rivenditori former av behandling / atervinning
di tali attrezzature. e attrezzature / ateranvandning /" bortskaffning.
usate possono anche essere rese Produkter med sadan markning bor
al endiore, i caso i aoquisto d amnas vid en tenimingssiaton
un nuovo prodotto, in quantita non for forbrukade elektriska och elekt-
i Prqdom dello roniska_produkter. For information
stesso genere acquistati. Le regole om  insamlingsplatsema vanc
di cui sopra si applicano nellarea dig till lokala™ myndigheter eller
dellUnione Europea. Nel caso di aterforsaljare av Sadana enheler.
altri paesi, & necessario utiizzare Je Koper man en ny produk, kan for-
norme gidridiche in vigore in quella brukade enheter ocksa lamnas hos
nazone, S1 consgia 1 conatite aterorslaren med forbenalet at
il_distributore del prodotto nella antalet produkter man vill Iamna inte
zona interessata. Le batterie /o gli overskrider antalet kopta enheter
accumulatori usyrati devono essere av samma slag. Dessa regler galler
trattati_come_rifiuti differenziati e inom Europeiska Unionens omrade.
collocati_negli appositi contenitori, For andra lander galler juridiska
Le batterie o gli accumulatori usurati bestammelser som “har laga kraft
levono essere smaliiti nel punto di 1 landet. Vi rekommenderar att du
raccolta/ritiro di batterie e accumu- kontaktar aterforsaljaren i -
t batterier och/eller
T betraktas som

o

Q.

%o

latori usural rade. Forbrukade.
ackumulatorer bl kt:
DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG OG ~ separat avfall och kastas i separata
INSTALLATION AF PRODUKTER: behallare. Forbrukade batterier eller
D3 - Symbolet angiver, at det er ackumulatorer imnas till insam-
nedvendigt at samle brugt elektrisk \lrégspla'ser for forbrukade batterier
og elektronisk udstyr selektivt. Pro- och ackumulatorer.
dukter med dette symbol ma jkke PR,
behandles som husholdningsaffald. FI- OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA
Sadanne produkter kan vare mil- JA ASENNUSTA: B B
o- og sundhedsskadelige, derfor D3 - Tama merkints tarkoittaa sits,
or de segregeres, bortskaffes 0g elta kuluneet sahkolaitteet on kier-
genvindes pa e sarli made. Nar ratettava, Nain merkittyja laitteita ei
&t produkt.er forsynet med dette saa heittda talousjatteiden joukkoon
symbol, betyder det at produktet sakon uhalla. Tallaiset tuotfeet saat-
skal afleveres til dit lokale indsam- tavat olla haitalisia ymparistolle ja
lingssystem for brugte elektriske og terve vaativat erityista
elektroniske ?mqu er. Oplysninger Kasitfely-, talteenotto-, kierrétys- tai
om dit lokale lndsamlmgssx‘slem havitysmenetelmaa Nain merkityt
kan fas hos dine lokale myndigheder tuotteet on Iuovutettava kuluneiden
eller  udstyrets forhandler. Udt- sahkolaitteiden _Kerayspaiki
Fme produkter kan afleveres hos Paikallisviranomaiset tai _saman-
orhandleren. Man ma ikke aflevere tyyppisten . tuotteiden_ toimittajat
flere produkier, end man har kebt antavat tietoa _ kerdyspaikoista.
hos “forhandleren.  Naervaerende Kulunerta laitteita voidaan myos
regler geelder for EU-lande. | tlfelde palauttaa myyjalle korkeintaan
af andre lande bor man overholde samassa
de regle, der gzelder i dette land. Vi uusi _ saman| N tuote. Yila
anbefaler at kontakte forhandleren mainitut saannot ovat voimassa
af vores produkter for dette om- Euroopan unionin alueella. Muissa

H

/ baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formérii muchilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica
(BG) B1 - EnlemeHTI Ha poyKTa Harpeiteat ce 10 BUcoka
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpusa npopykTa. [la ce
ocurypu CBOGOAEH AOCTb A0 Bb3gyxa. B3 - B cnyvait
Ha 1oBpefja Ha M30MaLoHeH KaGen i Ha Kopnyca,
MpoAYyKTa He e MoAXOAsll 3a Mo-HataTblHa ynoTpeba
B4 - [la ce KoHcepsMpa Npu U3KIKOYEHO 3axpaHBaHe
1 Lnef) oxnaxaaHe Ha npoaykTa. BS - [la ce nouncTsa
€aMo C /JeMKaTHM 1 CyxM TbKaHu. []a He ce uanonasar
XAMIYECKM nouncTBaly npenapati. B6 - Moamana
Ha USTOYHVKA HA CBETIMHA / 3axpaHBaHe / GaTepus
B7 - MounctBate 1 nopapbika B8 - BbamoxHocT 3a
06pa3yBaHe Ha OCTPU PbboBe B CMyyail Ha MexaHn4Ha
nospeza. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisvg oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusi, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima_ir
gaminiui atausus. B5 - Valyti tik $velniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo $altinio / akumuliatoriaus pakeitimas
BT - Valymas ir prieZitira B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
[zstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperattirai. B2
- Neapkiajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

.3

maarin, kuin ostettava 6

- Denne markeringen viser at KyneHuoT ypea OA WCTMOT BMA.
det er nodvendiq a Sortere brut Obe Npasina Baar Ka oonacta
elektrisk 0q elekironisk utstyr. Dei Ha Esponckata Vwja. Bo cnydaj
er straffbart a kaste produkter med APYTH 3emju T pa ce
slik markering sammen med annet  npAMEAYBaaT SaKOHCKYTE nponvCH,
avfall. ke produkter kan vere mil- KOWLITO' 06Bp3yBaaT B0 AameHaTa
g}-o helsefarlige og krever spesiell apxasa. lNpenopauysame

earbeidelse / gjenvinning / resirkul- KOHTaKT Co AMCTPHBYTOpOT Ha
erin; / noytralisering. ~ Produkter - Hawmot TpousBon Ha Agnenata
med slik markering bor leveres til obnact. YnoTpebene _6atepui
samlested for” brukt elektrisk w/wm akymynatopu Tpe6a ga ce
elle eedronisk utsty nformasion Therpaatkako ' moceses omap
om slike samlesteder finner du hos W Tpeba fa ce cMecTyBaaT B0
lokale m‘yndl heter eller selgere ay opaenu cagosn. YnorpeeHute
slikt utsyr. Brukt ufstyr kan ogsa GaTepwn WM aKywynatopu
leveres til'selgeren nar man kjoper et Tpe6a Aa ce AajaT Ha MecTo 3a
nytt produkt 1 antall som ikKe overs-  cooWpatbe Ha yroTpeGeHM Garepiit
tiger antallet det nye kjapte utstyret  u axymynaropi.
av samme typen. De ovennevite
reglene_angar kun Den europeiske SI - NAVODILA ZA UPORABO IN
union. For andre land bruk egne for- NAMESTITEV IZDELKOV:
slrtersom lde 1 veckommende. B3 Tagznacitev pomen, daje sle
Tand. Vi anbefaler 4 ta kontakt med ~tivno zbiranje izrablienin elekiricnih
var distributgr i et gitt omrade. in elektronicnih strojev obvezn;

a. Ti
| Brukte batterier og/eller akkumula- proizvodi so lahko §kmildgvi zah ;lknlje
zahtevajo

lasseres  egen container. Brukte specialisticne forme varovanja / re-
batterier _ eller “akkumulatorer ber cikliranja / unicenja. Tak oznacenih

torer bor betraktes som eget avfall in ljudsko_zdravje, za
o

leveres il et samlested for brukte proizvodoy, pod pre(nlc kazni z

batterier og akkumulatorer. globo, ne’ smete ' odstranjevati_ v

obicajna smetisca, skupaj z drugimi

GR - OAHI'EX XPHIHE KA padki. - Tak oznaceni. proizvodi
KATAZTAZHI MPOIONTON: morajo biti oddajani v zbirne cent
D3, - Ayt To oypoko, orjpaivel zhiranja _izrabljenih  elekiron

avaykn OLGAEKTIKIC OuyKEVTpwonG ali elektricnih napray. Informacije
NAKTOIKGV _ KaL * NAEKTPOVIKGY O zbimih centrih najdete v infor-
anoBAfTwv. To Mpoiov e auto To macijskem ceniru lokalnih  uprav
X ( i pri sprodajalcu Izrably )
00PBOAY, U6 KOpwon MpoooTipou, ali pri sprodajalcu lzrabljene stroje
eV mpénet, va anoppinTeTal iati lahko oddajate prodajicu, v primeru
JE OIKlaKkd amoppippata. AvTa nakupy“nuvega stroja in v kolicini
ua finopodv va_eivat e vej kot Kolicina novega siroja
Bhafcpaya To guotko mepiilor stega fpa, Te regulacie Se fcel
Kau yia v vyeia avBpwprwy, Eviopske Unile. V' primeru drugh
anawroovTaL TV ‘101K dldwKaoia - drzav, se morate ravnati po regulaci-
avapoppwong  /  avakOkAwong  jah obvgzn\h v teh drzavah. Takrat
S oobeTEpuanc. . [IbOloVId Prporogamo Kontakd = Gisrbuters

& pe TeTold emorjavon TpemeL e nasih proizvodov. Ravnati

=

. Ravnati se je
va mapadofolv OE Eva oneio ibljenimi baleruaml_[n/_(é(
GUYKEVTPWONG  pETayeplopeviy  akumulatorji kot s specialisticnimi
NAEKTPIKGV KA NAEKTPOVIKWY adki in jih je treba odstranjevati
oyokebav. __MAnpopopiec . yia v specialisticne oz. Individuaine pos-
e Aoy " BTORMTLY O (SMEAKE) T2rablene hatone
elval SlaBeawe¢’ e dnpooteg ali akumulatorje je treba oddati v
apxEG 1), 0Tov WAT QuTwy Twy  zbime centre, ki zbirajo izrabliene
OUGKEVWY. MTopeLT: opn, baterije ter akumulatorje.
EMOTPEPETE TIG PETAYEIPIOEVE:

0k otoy  mwhim , 8 RS/HR - UPUTEZAUPORABU |
eI ayopas TG Kavodpic UGRADNJU PROIZVODA: _

GKevic, AMa o TbgoTTa oy D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
peyahoTEP and TV, Kawoupla - selektivnog skupljanja potrosenih el-
GuoKeyy | Mou  ayopdeTe. 0L ektricnihi elektronskih uredaja. Tako

83847
g
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M- MAPANAVL  KOVOVIOHOL uwopmz)v oznacenih proizvoda, pod pretnjom
£ N

V. EuBpunaiki Evian. | 3¢ noveane kazne ne moze da se baca
TEpITTWON GAGWY KATWY TpEEL U obicno smede zajedno sa drugim
va  mapakohouBELTE  dlaTagels  otpadima, Takvi proizvodi moguda
ToU LoXUoUV OE QUTG To KpdToc, budu Stetni po zivotnu sredinu_te
Mpoteivetar va emukowwvioeTe ljudsko zdravije, zahtevaju specijal-

o

ac, N oriscen-
Metaxewptopéveg arae: Jorecikaa/oreaposobjente. Tako
_TwV TOMWY TIpEMEL vd oznacene proizvode treba da se vrati
anoppinTovtal EEXwpLoTd  Kau U stanicu za sakupljanje Rolmsenlh
va elval TonoBeTnpeva oe éva elektricnih ili elektronskih uredaja.
EeXWPLOTO KGO, MeTaYElpiopéve Informacijama. o - stanicama  za
LnaTapies MPENEL va 2 raspolaze lokal
o€ éva onpeio ouykevtpwong Vlast i prodavei takve opreme.
HETAYELPIONEVAV ITaTapLi. Potrosenu opremu takoder se moze
predati kod prodavca, u kolicini koja
MK - MIHCTPYKLIMI 3A YTIOTPEBA nije veca nego kod riovo kupljendg
VIMHCTA/IMPARDE MPOU3BOIM:  uredaja iste vrste. Ovi principi se ticu
D3 - OBa o3HauyBarbe ykaxysa Ha podruicja Evropske unije. Preporucu-
6€3yCI0BHO CerieKTMBHO Cobmparbe jemo kontakt sa distributerom naseq
Ha_OTNAjoT Of enekTpudrara W proizvoda na datom  podrucju,

an. eneKtpockata  ompewa.  Taka Potrosene baterie i/l akumulatori

O3HaveHMTe Npon3BoAM, He Moxe mora se odlagati ban nacin
1a ce wabphaaT B0 HopManto | skladistiti u posebne kutile. Po-
6pe saenHo co apyrvoT oTnap,  trosene baterije i akumulatore mora
0 CNpOTHBHO Ke criepu Kaswa. da se vrati u stanicu za sakupljanje
TaxsuTe Npoussogu MoxaT aa potrosenih baterija i akumulatora.
WTETHH 33 KVBOTHATA
CpeNMHa W 3APABJeTo Ha Nyrero,
rioTpedyeaar  cnelijania bopma
na 0bpa6oTka/  0GHOBYyBatbe/

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam spriegumam, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tiftt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet kimiskus fifisanas lidzek|us. B6 - Gaismas avota
/ barosanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tiri$ana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespéja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) BT - Seadme elemendid kuu-
menevad dlesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet Tagada vaba 6hu juurdepdésu. B3 - Seadme
juhtme i korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
maha jahtumist. B5 - Puhastada ainult Grnadega ja kuiva
lapiga: ArEe kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Valqusallika / toiteallika / aku vahetus B7 - Puhastamine ja
hoo%dus B8 - Teravate servade tekkimise voimalus. (FR) BT
- Eléments du produit se chauffent jusqua la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer acces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du c&-
ble ou du botier le produit devient impropre a lexploitation
ultérieure. B4 - Faire ['entretien avec I'alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation d'arétes vives en
cas de dommages mécaniques.
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